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VACUETTE" greiner

BIO-ONE

C€ VACUETTE® Blood Culture Holder
Suporte de cultura de sangue VACUETTE®
Instrugdes de utilizagao

Utilizagao prevista

O suporte de cultura de sangue VACUETTE® ¢ utilizado para encher frascos e tubos de cultura de sangue em procedimentos de rotina de
puncgéo venosa. Este produto deve ser utilizado apenas por profissionais de saude com formagédo adequada e de acordo com estas
Instrugdes de utilizagao.

Descrigao do produto

O suporte de cultura de sangue VACUETTE® é descartavel, nao estéril e fabricado de plastico. E compativel com todos os adaptadores
Luer VACUETTE® e conjuntos de colheita de sangue/SAFETY VACUETTE®.

Manuseamento

NOTA: Para obter informagbes detalhadas sobre conjuntos de colheita de sangue ou adaptadores Luer, consulte as instrugées de
utilizagdo apropriadas.

LEIA ESTA CIRCULAR NA iNTEGRA ANTES DE EXECUTAR A PUNGAO VENOSA.
UTILIZE LUVAS DURANTE A PUNCAO VENOSA E AO MANUSEAR OS TUBOS DE COLHEITA DE SANGUE PARA MINIMIZAR O
RISCO DE EXPOSICAO!

e Introduza o adaptador Luer + o conjunto de colheita de sangue/SAFETY no suporte de cultura de sangue VACUETTE®. Certifique-se
de que o adaptador Luer esta firmemente colocado para que este ndo se desencaixe durante a utilizagéo.

NOTA: A introdugéo inadequada do adaptador Luer no suporte de cultura de sangue VACUETTE® pode resultar em danos no
acoplamento do suporte e/ou no adaptador Luer. Estes danos podem fazer com que o adaptador Luer fique solto durante a pungao
venosa.

. Limpe o local de pungéo e as suas maos de acordo com os procedimentos aprovados da sua instalagéo.

. Desinfete o septo exposto dos frascos de colheita de sangue com um toalhete embebido em alcool e deixe secar ao ar.

. Efetue a pungéo venosa com o brago do paciente posicionado para baixo. NOTA: Insira os frascos de cultura de sangue/tubos de
colheita de sangue em linha reta e centrados. NOTA: Cumpra as instrugbes do fabricante para o manuseamento correto de frascos
de cultura de sangue.

. Coloque o suporte de cultura de sangue nos frascos e pressione para puncionar o septo.

NOTA: Se utilizar um frasco aerobico ou anaerébico, inocule o frasco aerobico primeiro e, em seguida, o frasco anaerobico.

. Depois de obter a quantidade correta de sangue, retire o suporte dos frascos e (se necessario) prossiga com a colheita de sangue
para tubos de colheita de sangue VACUETTE®.

e  Ap0s a colheita de sangue, aplique delicadamente uma compressa de gaze no local da pungéo venosa sem pressionar diretamente
a agulha inserida.

NOTA: Mantenha as méaos atras da agulha durante todo o processo de utilizagao e eliminagéo.

. Se utilizar um conjunto de colheita de sangue SAFETY, ative 0 mecanismo de seguranc¢a premindo ambos os lados do eixo para
acionar o bloqueio. Deslize o0 mecanismo de seguranga para tras até ouvir um estalido. O estalido € um sinal de que o mecanismo
de seguranga foi corretamente ativado.

. Elimine o dispositivo com suporte de cultura de sangue como uma Unica unidade no recipiente para instrumentos afiados adequado,
de acordo com as politicas e os procedimentos da sua instalagao.

. Se utilizar um conjunto de colheita de sangue, elimine o dispositivo com suporte de cultura de sangue como uma Unica unidade no
recipiente para instrumentos afiados adequado, de acordo com as politicas e os procedimentos da sua instalagao.

. Mantenha press&o no local de pungéo de acordo com o protocolo da instalagédo.

NOTA: Néo aplique pressao desnecessaria sobre o local de pungao.

Precaugdes/cuidados

e Verifique o suporte de cultura de sangue antes da sua utilizagdo. N&ao o utilize se estiver danificado.

e Na&o volte a cobrir nenhuma agulha.

e  ApoOs a pungédo venosa, elimine o conjunto de colheita de sangue/SAFETY com suporte de cultura de sangue como uma unica
unidade num recipiente para instrumentos afiados adequado, de acordo com as politicas e os procedimentos da sua instalagéo.

. Mantenha as maos atras da agulha durante todo o processo de utilizagéo e eliminagéo.

e  Manuseie todas as amostras bioldgicas e instrumentos afiados de recolha de sangue (lancetas, agulhas, adaptadores Luer e
conjuntos de recolha de sangue) de acordo com as politicas e os procedimentos das suas instalagoes.

. Obtenha assisténcia médica adequada no caso de ocorrer qualquer exposigao a amostras bioldgicas (por exemplo, através de um
ferimento por pungéo), dado que estas podem transmitir VIH (SIDA), hepatite viral ou outras doencas infecciosas.

. Elimine todos os conjuntos de colheita de sangue/SAFETY usados com suporte de cultura de sangue e respetiva agulha em
recipientes para residuos de risco biolégico aprovados para a sua eliminagéo.

. Deve usar luvas em todos os momentos durante a pungéo venosa para minimizar o risco de exposigéo.

e Arreutilizagdo do suporte de hemocultura pode causar doengas no doente devido a contaminagao cruzada.

NOTA: Em caso de ocorréncia de incidentes graves em relagéo ao produto, estes devem ser comunicados ao fabricante e a autoridade
competente do Estado-membro no qual o utilizador/doente esta estabelecido.
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Armazenamento antes da utilizagao

Temperatura de armazenamento: 4-25 °C
NOTA: Evite a exposigdo a luz solar direta.
O armazenamento em condigbes com temperaturas de armazenamento superiores as recomendadas pode danificar o suporte.

Eliminagao

. Deve considerar e cumprir as diretrizes gerais de higiene e os regulamentos legais em relagao a eliminagdo apropriada de material
infeccioso.

e A utilizagdo de luvas descartaveis previne o risco de infegéo.

. Imediatamente apds a colheita de sangue, os produtos com agulhas contaminados devem ser eliminados em recipientes apropriados
para material de risco biolégico, que podem ser autoclavados e incinerados posteriormente.

Informagées do rétulo

Fabricante Manter afastado da luz solar
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Prazo de validade Nao reutilizar

LoT Cadigo do lote Consultar as instrugdes de utilizagao

Numero de catalogo

5=

Dispositivo médico

Limite de temperatura

~ 4

Atencao: A lei federal (EUA) restringe a venda deste dispositivo a médicos ou sob receita médica.
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